
ettődik évfolyam. 

SSZERKESZTŐI IRODA: 

16 frt.. 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Negyedévre . 

uik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

A Szapáry nótája. 
e veti árnyékát - a magát 

vünek nevező politikai párt és 

által annyira magasztalt ál- 

dennek ugy kell történni Ma- 

országon a mint a hatalom 

deke megköveteli. 

Ezen gyökerezik a kormány köz- 

reform politikájának egész 

olata. 
evezett tisztviselőkkel kell igaz- 

ülönben jöhet idő, a mikor a 

ulkapásaival szemben a nem- 

tarat és a közszabadsági jogok 

Jok tulsulyra s akkor Szapáry 

consortes hite szerint vége lesz 

yarorsságnak, melynek moralis és 

gi javakban való gazdagodása az 

ogásuk szerint csak a hata- 

látlan érvényesülése esetén ér- 

gy milyen gyönyörüű állapotok 

kezüetnek be az annyira dicsői- 
lamigazgatás behozatala esetén 

a legközelebb fekvő példát az 

asztás szolgáltatja, a mely teg- 

őtt Abrudbányán folyt le. 

Két jelölt küzdött egymással. 

ukács László miniszteri tanácsos 

ypárti programmal és Ráth 

a ki pártonkivüli állást fog- 

mint a választásról érkezett 
tásokból kitünik a kormánypárti 

ttel szemben fellépett Ráth Károly 
alos részről jövő erőszakosko- 

következtépben kénytelen volt 

ben visszalépni. 
főispán távirati rendelete kö- 

ében az összes állami hivatalok 

zetének meghagyatott, hogy Lu- 

züló Ráth párti választókat. 

jelenhetett. 

tás előestéjén. 

hedve az állami közigazgatástól. 

utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi ré
szét 

illető közlemények czimzendők. 

,ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA: 

Egy hóra helyben 1frt 60 kr. 

..........o 

ászlóra szavazzanak. A főszol- 

bek sértetéssel fenyegetőzve visz- 

sre kényszeritette a Verespatak- 

gy történhetett meg az, hogy a 
talos részről támogatott Lukács 

ló ellenpártja a szavazásnál meg 

Ez történt most az állami köz- 

(a még csak javaslat alakjában 

öttünk ez a hirhedt reformmű, és 

az árnyéka elég arra, hogy min- 

igaz léleknek végkép elmenjen a 

Ma még csak korlátolt számu a 

eg, mely állami hivatalnokokból ősz- 
oborzva parancsszóra tejesiti pol- 

i kötelességét és él a legféltettebb 

Igári jogokkal : már most tessék el- 

ndolni, mi lesz akkor, ha szolgabiró, 

spán, körjegyző, falusbiró stb. álla- 

4 frt. 

Az abrudbányai választás rette- 

netes tanulságot szolgáltat arról a bol- 

dog állapotról, mely Magyarországon 

az államositott közigazgatás alatt elő- 

állani fog. 

A kinek tetszik ez a mulatság - 

hát álljon be a tánczba, s járja a bo- 

loudját - a mint Szapáry fujja. 

A verespataki választók már ki 

vették részüket ebből a nótából. 

A király nyilatkozatai. A bruc- 

ki táborban kedden adott udvari ebéden ő 

Felsége megelégedésének adott kifejezést 

Simon főispán előtt, a felső-Magyarországi 

kivándorlásban beállt kedvező fordulat fö- 

lött. Őrül rajta, hogy a lakósság ez irány- 

ban üdvös felvilágositásokban részesült. A 

kivándorlás vágyát érthetőnek tartja, mind- 

a mellett természetes volt, hogy a sok szo- 

moru csalódás után végre is a józanabb fel- 

fogás törjön magának utat. Tóth alispán 

előtt elismerését fejezte ki a király ama 

rendszer fölött, melylyel az államnyel- 

vét kényszerrendszabályok nélkül is képe- 

sek folytonosan terjeszteni. 

Politikai hirek. 
Képviselőválasztás. Mint Dicsőszent- 

ségét a különböző kérdések tárgyalásánal. 

választásra. 

Steinbach miniszter megjelent. 

találnának haragudni érte, s kész volna 

osztrák események fejlődését, s akkor tá 

mártonból távirják, a ballavásári választó- 

kerületében kedden ejtették meg a képvise- 

lőválasztást. Ka bos Ferencz szolgabiró kor- 

mánypárti jelölttel szemben tulnyomó nagy 

szótöbbséggel megválasztották gróf Beth- 

len Gáborvolt főispánt az Emke elnökét. A 

gróf kijelentette, hogy a szabadelvü párt 

hive ugyan, de fenntartja teljes független- 

Előhang a jövőválasztásokhoz. Az aradi 

függetlenségi párt keddi értekezletén elha- 

tározta, hogy junius folyamán szervezkedő 

gyülést tart és még e hó végével teljes erő- 

vel meginditja az akcziót a jövő képviselő- 

Wekerle Bécsben. Wekerle Sándor 

pénzügyminiszter Succovaty fogalmazó kisé- 

retében kedden este Bécsbe érkezett, hogy 

tárczáját illető több ügyre vonatkozólag az 

osztrák pénzügyminiszterrel értekezzék. Az 

értekezletek ma reggel 9 órakor kezdődtek 

meg a magyar miniszterium palotájában, hol 

Ausztria megelőz. Mig Magyarországon 

csak a messzejövő ködön át csillog némi 

fénye a szóbeliség és közvetlenség perjogi 

rendezésének addig Ausztriában komolyan 

készülnek reá. Szilágyi Dezső bizonyára csak 

lojalitásból nem akar e kérdésben sem Ausz- 

tria elé vágni gondolván, hogy nem illik 

megsérteni az osztrák büszkeséget, mert meg- 

baj. Igy aztán Szilágyi szépen bevárja az 

neki fog ő is a reformnak. Az osztrák fővá- 

130. szám. 

államtitkárnak melengető gondossága ki- 

költötte. 

Parlamentünk kezd a rendes kerékvá- 

gásba jönni. Mert nem kell egyéb, csak ál- 

littassék szembe az igazsággal a közöny, a 

jogvédelemmel a czinizmus, a meggyőződés 

hűségével a vak engedelmesség, az érvek su- 

lyával a hallgatásnak és a szavazásnak suly- 

talansága - s kész a kép a mi parlamen- 

tünkről. 

Avagy nincsen igy? Hát czáfoljatok 

meg. Ne huzódjatok meg a miniszteri hata- 

lom oltalmazó odujában, hová ugyis csak 

görbe háttal lehet bermuenni: Maradjatok a 

sikon. Ne dobjátok el a harcznak egyetlen 

jogosult fegyverét, hanem állitsatok véle- 

ményt a vélemény, igazságot az igazság, 

meggyőződést a meggyőződés ellen. Hadd 

mérje meg az ország az osztott és kapott 

csapásokat shadd üljön fölöttük birói széket 

a jelen idő közérzülete s a jövendőnek ta- 

pasztalata. 

Harczközben dobni el a fegyvert any- 

nyi, mint meghátralni; meghátrálni any- 

nyi, mint csatát veszteni. Az ilyen ütközet- 

nek pedig, melynek győzelme párt- és kabi- 

netkérdéshez van kötve, döntő természete 

van. Ez nem olyan, mint a hamis borgyár- 

tás dolgában meg-megujuló igéret, mely el 

is halasztható, nem is; be is váltható, nem is. 

Mert ez már zászló, melylyel csak győzni 

szabad, vagy csak meghalni lehet. 

áll, mert döntő csata előtt áll. És a sza- 

badelvü párt leszereli önmagát a válság pil- 

lanatában. Kórtani tünet ez, kegyelmes urak, 

melyet sietve kell alapos gyógykezelés alá 

venni. 

A javaslat védelmezőinek hallgatni nem 

szabad. Utoljára is: az ország nem egy pa
r- 

lamenti többség közlegelője, melylyel tetszé- 

se és izlése szerint bánhatik el. Azok, kik a 

javaslatot elfogadják, meg vannak terhelve 

hazánk politikai életének főkönyvében. Szám- 

lájukra van irva a társadalmi erők köztevé- 

kenységének elsorvasztása, a hatalom fékte- 

lenkedésének kilátása egy nyomasztó bürok- 

raczia által s ezzel együtt a közszabadság- 

nak gyülöletes korlátozása. Ilyen teherlap- 

pal nem szabad. csak ugy könnyedén odább 

állani. Az ország látni akarja e terhek ki- 

egyenlitését. 

Kiveszitek a választást a nemzet ke- 

zéből és odaadjátok a kormánynak. Amat- 

tól jogot vesztek, emennek hatalmat adtok. 

Jó. E kérdést itt nem vitatom. De hát mit 

adtok a nemzetnek az elvett jog kárpótlá- 

sául? És minő korlátot emeltek, hogy ön- 

kénynyé ne fajuljon a hatalom? 

Igértetett hatékonyabb önkormányzat; 

igértetett függetlenebb tisztikar; igértetett 

reális felelősség; igértetett egységes nem- 

zeti állam; igértetett jó közigazgatás. Mindez 

igen nehéz teher a szabadelvüű párt számlá- 

ján. Tessék hát a kibocsátott váltót - oh, 

nem beváltani, ilyesminek a kivánsága korai 

lenne még, ezt majd az élet igazithatja el 

és nem a tanácskozás - hanem tessék azt a
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POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 
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lasztotta magának ? 

A szabadelvü párt tehát válság előtt 

Kolozsvár, csütörtök, junius 14. 1891. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 38. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy IZI czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték 

minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek : 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

munkatehetségnek kell lennie, hogy 
együttes 

munkánkat elhomályositsa. Egy ilyen lé
nynél, 

ki van zárva a betegség lehetősége. 

Szerencsés nemzet az, melyet a meg- 

próbáltatás végzetszerü napjaiban a gondvi- 

selés megáld olyan férfiuval, ki akaratban, 

belátásban, tevékenységben és tehetségben 

annyi, mint maga a nemzet; mert benne 

konczentrálódik a nemzeti erő összesség
e. Az 

ilyen férfiak sorsa az, hogy hazájuknak va
gy 

szabaditói, vagy leigázói lesznek. Vajjon a 

belügyi államtitkár ur melyik szerepet vá- 

De ne tessék e kérdésnél szerénykedni. 

Magyarország népe most ezen problema fö- 

lött aggódik. A megoldás merőben attól függ, 

hogy minő hajlamai vannak az államtitkár 

urnak. Washington vagy Cösar? 

Addig is, mig e két ut közül válasz- 

tana, kérem, beszéljen. Ne hagyja cserbe ő 

is azt a verébfiókát. 
BM 

Országgyülés. 
(Saját tudósitónktól.) 

Budapest, junius 10. 

A világon vannak érthetetlen dolgok, a 

melyekben nehéz megnyugodni. Ilyen érthe- 

tetlen dolog, hogy miért belügyi államtitkár 

Szalavszky Gyula? Igaz: azt is nehéz 

volna megérteni, miért ne volna Szalav- 

szky Gyula államtitkár ? Hisz olyan jámbor, 

olyan ártatlan szőkeség, hogy a mikor a 

közigazgatás államositásáról szóló javaslatot 

védi, az ember őt még a javaslatnál is job- 

ban sajnálja. Mivel érdemelte meg a közigaz- 

gatás, hogy Szalavszky benne utazzék 
és 

miért ragaszkodik Szalavszky konokul a 

közigazgatás reformjához ? 

Ez örökre nyilt kérdés marad. Tény, 

hogy volt főispán és tény, hogy Tibád 

Antal után belügyi államtitkárrá avancirozo
tt. 

Tibád nem vált be, mert gondolkozó fej 

charakter; Szalavszky beválik, mert a 

legszürkébb bürokrata a legszür- 

kébb bürokraták között. Főlfogása lineák 

között mozog s. divatját mult tankönyvek 

politikai bőlcsességét irigylendő naiv pret
en- 

sióval árulja a maga portékája gyanánt. Mi- 

kor a közigazgatást államositják, mikor a 

tisztviselőt hivatalnokká gyurj
ák 

át: nem képzelhetni nála jobb államtitkárt. 
Im a 

model, a magyar hivatalnak modelje! A hozzá- 

hasonló tehetség és temperamentum bármi 

körülmény közőtt karriert csinál, egykoron 

kegyeket osztogat, diszsirhelyet biztosit 
ma- 

gának fiatal fővárosunlejólrendezett temető- 

jében, ha csak azon közben be nem áll a 

non putarem, a mikor legény kell a gátra. 

Ilyenkor a Szalavszky Gyulák ugy el- 

tünnek a semmibe, mint Machbeth boszor- 

kány viziói. Okosan teszik, a mint a h
asonló 

individiumok képtelenek valaha oktalank
odni, 

lévén régi jó, követendő mondás: ha kiszá- 

rad a tó, kiugrik a béka. 

De hát mi volt az alkalom a Szalav
- 

.
 

gyében, főjegyzői tollat forgatván. Nem látsz- 

tok veszedelmeseknek, a minthogy nem is 

azok, egesz elő életük (hivatalos kifejezés) 

arra vallott, hogy született államtit- 

károk, hogy predestinálva vannak a par- 

lamentáris Panzák szerepeinek hordozására. 

Jövője? Nem jósolgatunk. Annyi tény, 

hogy nincs ok az aggodalmaskodásra. Azál- 

lamtitkár, meg a miniszter hamar nyugdij- 

képes. Szalavszky rövid pályája alatt 

méltónak bizonyitotta magat arra, hogy nyug- 

dijazzák - akár holnap! 
k 

Államtitkári szárnypróbálgatás után szü- 
net; annakutána két rövid beszéd a javaslat 

ellen, tartották: Almás sy és Majthényi. 

Az ülés végén öt interpellatió, zajjal a Ká- 

rolyi Gábor grófé járt, a ki a városligeti tó 

büzhödt vizét ajánlta a kormány figyelmébe, 

azzal az indokolással, hogy a kormány ugy 

is mindenbe beleüti az orrát. A nem parla- 

mentáris kifejezésért az elnök rendre uta- 

sitotta. ; 
() 

Egyveleg. 

Védekező Bulgária. Stambulov a Times 
szófiai tudósitója előtt kijelentette, hogy Bul- 

gária készülődése tisztán védekező természetü; 

Bulgária, ugy Szerbia, mint Macedónia el- 
lenében minden támadástól tartózkodni fog. 

Nekik elég dolgot ad, hogy mindazt meg- 

őrizzék, a mi már az övék, s teljesen meg 

vannak elégedve, ha ezt sikerül megtenniök. 

Anglia és Olaszország. Labouchére le- 

velet intézett Millevoyehoz, melyben kifejti, 

hogy Umberto olasz király csalódik, ha azt 

hiszi, hogy a hadsereget nyugodtan mobili- 

zálhatja, mert Salisbury a pártok megvédé- 

sét megigérte. Anglia a legjobb egyetértés- 

ben óhajt élni Olaszországgal, de sem az ola- 

szok, sem más nemzet kedvéért nem fogja 

a Francziaországhoz való viszonyát zavar- 

tatni. A külügyi költségvetés tárgyalása al- 

kalmával interpellálni fogja a kormányt Ang- 

Hának Olaszországhoz való viszonyát ille- 

tőleg. 
Véres összeütközés. Szófiai táviratok 

szerint a bolgár-török vizsgálóbizottság, me- 

lyet a rupcsoszt kerületben történt eset ügyé- 

ben küldtek ki, hol véres összeütkö- 

zés volt a bolgár csendörök és a 

poimákok közt, kik nem akarták a bol- 

gár adószedőknek a juhadót megfizetni, a 

vizsgálat alkalmával konstatálta, hogy a bol- 

gár csapatok csak egy Kelet-Ruméliához tar- 

tozó területet tartanak megszállva. 

Zsidók üldözése. Ellentétben, görög fél- 

hivatalos forrásból terjesztett ama hiresztelés- 

sel, hogy Korfuban a nyugalom ismét hely- 

reállott, a ,Kölniscbe Zetung" konstan- 

tinápolyi levelezőjének első diplomácziai kéz- 

ből rendelkezésére bocsátották egy korfui 

magas állásu személyiség levelét, melyből ki- 

tünik, hogy Koriuban még mostis 

félelem és rettegés uralkodik. Az 

izraeliták valamennyien el akarják hagyni 

a szigetet. A kormány tett ugyan különféle 

hathatós intézkedéseket a zsidók védelmére, 

de nem kényszerintheti a lakósságot hogy a 

zsidók iránt táplált érzelmeit megváltoztassa. 

Hozzájárul még, hogy az ottani és a vidéki 

sajtó még most is-szitja a zsidóhajszát. A 

tsztviselő lesz - mivé fog fajulni 

hatalom erőszakoskodása, ha már 

pjainkban a választott szolgabirók 

ebek segélyével is oly erőszakos- 

kodások történnek, mint az abrudbá- 

nyai választásnál is előfordult ? 
Mi lesz még akkor Magyarorszá- 

on, ha minden tisztviselő állami al- 

Imazott lesz és ugy fog tánczolni, 

hogy a főispánok fujják ? 

Azt hisszük egyéb sem lesz, mint 

az, hogy a mai jogállapot helyén fel- 

gel az erőszak és a hatalmas tulka- 

rosból érkező tudósitás különben igy szól: 

„Schönborn gr. igazságügyminiszter kijelen- 

tette az igazságügyi bizottságban, hogy a 

polgári perrendtartás reformját tervezi a nyil- 

vános szóbeliség alapján. A reformot azon- 

ban csak fokozatosan akarja életbeléptetni, 

legelőször a járásbiróságok előtti eljárásról 

szóló javaslatot akarja beterjeszteni az ősz- 

szel, azután következnék csak a többi. 

fanatikusok kifakadásai káros befolyást gya- 

korolnak az igazgatott csőcselékre. Igen sok 

zsidó munka nelkül a legnagyobb nyomorral 

küzd, a legtöbben Amerikában és Törökor- 
szágban vándorolnak ki. 

kibocsátott váltót legalább aláiratni hitelk
é- 

pes kezesekkel. Miért nem beszél Szilágyi 

Dezső ? Hiszen ő az igazságügyminiszter. Vagy 

talán hazánk alkotmányát meg lehet tör- 

delni s igazgatási rendjét föl lehet forgatni 

az igazságügyminiszter nélkül is? 

Hát a belügyi államtitkár? - - ,Ádám 

hol vagy?" Szabadságunk fájának legszebb 

gyümölcsét te készülsz leszakitani. Hol vagy? 

Az isten szerelmeért, csak nem lettél beteg? 

Mert a ki abban bizik, hogy egymaga job- 

ban fölismeri hatvanhárom vármegyének ös
z- 

szes politikai és adminisztrativ szükségleteit,
 

mint annak a hatvanhárom testületnek hu- 

szonötezer kiválasztott tagja; ha ő jobban 

lát száz kilométerre, mint más halandó száz 

czentimeterre; ha ő alaposabb diagnozist tu
d 

csinálni látatlanba, mint más tapogatózva: 

akkor ne legyen beteg, többet mondok: nem 

szky biographiájának megirására? Sza- 

lavszky beszélt, védte javaslatát s a véde- 

lem megjárta utolsó kenetnek. Olyan 

laposan, olyan limonádé hévvel beszélt, mi
ntha 

csak arról akart volna a mea culpa 

hangján vallomást tenni, hogy ugyan miért 

ez a nagy komolyság, ugyan miért sant de 

bruit ponr un...? A ház szürkeségei (nem 

a Beőthy Ákoshoz hasonló nagy gránit tö
m- 

bök) sürün bolongattak beszédjébe; nem 
egé- 

szen bizonyos azonban, hogy ez helyes- 

lést, avagy csak szunyokálást jelentett. A 

kormánypárt az utóbbi, az ellenzék az első 

véleményen van. Annyi tény, hogy a Sza- 

lavszky győzelme pyrhusi diadal; még egy 

ilyen védbeszéd és a javaslat kiszenvedet
t. 

Legyünk azonban méltányosak és ismer- 

jük el, hogy Szalavszky a képzelhető legszebb 

bürokrata nyelvet beszéli, hisz a ki valamely
 do- 

Vármegyei közgyülés. 

Mozgalmas napok folytak le megyénk 

székhelyén, Déván. Ma és tegnap a megye 

közgyülése, az ezeket megelőző napon a „Hu- 

nyadmegyei történet és régészeti társulat köz- 

gyülése folyt le. 
Junius 9-én d. e. 9 órára a közgyülési 

tagok meglehetős nagyszámban gyülekeztek 

össze, mig a karzatokat csak gyéren foglalta 

el a kiváncsi közönség. Nagy kloposivai Po- 

gány György főispán, mint mindig ugy ez 

uttal is tartalmas beszéddel nyitotta meg a 

közgyülést, mely egyszersmind első volt a 

Harczképtelenség. 
A szabadelvü párt szónokai tegnap le- 

törültették neveiket a Ház fekete tábláiról. 

Elhatározták, hogy nem beszélnek többet. 

Sztrájkolnak. Ezzel a közigazgatási javaslat 

védelem nélkül maradt. Pedig az ilyen kon- 

tármű nagyon rászorul a támaszra. Organiz- 

musa beteg; szerkezete silány. Születése pil- 

pás, a visszaélések és jogelkobzások 

rendszere. 

Az következik be, hogy választó- 

polgár csak az lesz, a kit a kormány, 

vagy a főispán akar; országos képvi- 

lővé csak az választathatik, a ki a 

kormány vagy főispánnak tetszik é . 
1 ü , osat ar az abozalhatia lanatától homlokán ül a halál bélyege. Gal- is lehet beteg; mert ő egymaga - - igenis logba idevagy oda enged következtetni; szóval megye ujonnan emelt szép épületében. Mind- 

i alk ö hatal gy 1 a vanizáló szerek nélkül nincsen annak egynapi 
egymaga, mivel ő a kodifikátor, a többi csak 

kitünően van dualifikálva, hogy a belügy- járt a gyülés elején inditvány tétetett, hogy 

: E a hatalommal és rall- élete se. gibisz - - tehát egymaga kell hogy bir- miniszterium ifju fogalmazó gyakornokainak a fő- és alispán neve, mint akiknek hivata- 
loskodások alatt, és hathatós utánjárások 

czitil a meggyőződésére. 

Ma még csak születendő félben 

van az állami közigazgatás, s már is 

olyan hitvány tulkapásokkal állunk 

szemben - miut a mire az abrudbá- 

ai választás nyujt példát. 

Mik fognak még akkor megtőr- 
ténni, ha tényleg bele jutunk az álla- 

mi közigazgatás paradicsom kertjébe ? 

jon annak az ezer évnek összes tapasztalá- 

sával, melyet most elfecsérel és kell hogy birjon 

annak a nemzeti társadalomnak, melyet most
 

a közdolgok intézéséből kirekeszt, összes ta- 

nultságával, összes bölcsességével és összes 

honszerelmével. ŐÖserőnek kell benne lenni 

hogy pótolva legyen az általa inditványozott, 

erőpazarlás. Lángoló észszel kell birnia, hogy 

mindnyájunk elméjét tullobogja. Káprázatos 

még archaikus magyar idiomáját áttegye 
mo- 

dern magyar hivatalos nyelvre. Nincs üdvö- 

sebb donum a hivatalos pályán a misze- 

rintek sürü használatánál. 

Kusza képvonásait össze kell szedni. 

Mégis elhagyták. Sorsára bizták sze- 

génykét, mint egy csóré verébfiut a gondat- 

lan szülők. Ma még dobog a szivecskéje; 

éhesen tátogatja sárgaszélü csőrét, de érve- 

rése lankadóban van - sa viharnak egypár 

olyan rohama, minő a Beöthy Ákos beszéde 

volt: ki találja oltani a drága életet; sőt 

félek, hogy még azt a pelyhe-fészket is föl- 

dulja, melyben a kis magzatot Szalavszky 

mellett emeltetett megyénk e szép palotája, 

már ánytáblával örökittessék meg. Az indit- 

vány köztetszés és nagy éljenzéssel lőn elfo- 

gadva, csak is Hosszu (Longinus) oláh ügy- 

véd tartott román nyelven egy diktiót, mely- 

ben kijelenté, hogy csak az esetben járul az 
nás ; e inditványhoz, h tó 

Szalavszky Gyulát fölfedezték Nyitra- inditsén n ölspáni é k i 

megye alispáni székén, a mint Berzeviczy datik; különben nem! Okvetetlenkedő be- 

Albertet már előbb födözték föl Sárosme- 1 szédje fölött napirendre tértek. 



Kolozsvárt, 1891 
ELLENZEK (514) A kinyomatott tárgysorozat 89.pontból állott, mely még egy csomó, később főölme- rült tárgygyal toldatott meg. - Volt hát mit letárgyalni a 2 nap alatt ! Itt csak azon főbb mozzanatokról teszek emlitést, melyek természetüknél fogva jelentősebbek s esetleg vitát provokáltak. ; 

Kristyor kőzség gyógyszertárt kap, - miután a bányatársulat hajlandó ott bánya- orvosi állomást létesiteni. A Maros szabályo- zása M.-Ilye mellett, 
miniszter 40,000 frt, a megye 5000 frtotki- ván forditani, többek felszólalása után azzal fogadtatott el, hogy ezen specziális szabályo- zással kapcsolatosan vétessék figyelembe a Maros általános szabályozása is, nehogy egy község javára történendő szabályozás esetleg más községeknek ezrekre menő károkat 
okozzon. 

Jóyval elmult már d. u. 1 
miniszt. rendeletek, kebli 
ügyek letárgyaltattak, 
tettek D. u. 2 órakor 
által adott közebédre 

óra, midőn a 
ügyek, községi 

illetve tudomásul vé- 
Pogány Gy. főispán 
gyülekeztek össze a közgyülés tagjai és Déva intelligentiája. Le- hettek mintegy 200-an. A közebéd rendkivül 

emelkedett hangulattal, jó kedvvel folyt le, amit már maga az a körülmény is mutat, hogy 33 pohárköszöntőt hallgattunk végig. 
Az idő ma, 10-én hüvösebbre fordult; 

a közgyülés terme, a gyülés e második nap- 
ján azonban sokkal melegebb lett a szóno- 
kokra nézve. - A hatósági átiratok legna- 
gyobb részén könnyüszerrel mentünk át. - De annál. nehezebb és lassubb tempóban ezek 
kettején. 

A ,Hunyadm. tört. és régészeti társu- lat" azon kérése, hogy muzeumának, - mely mint örökség a megyére néz, 
a megye uj házában, 
alkalmat. 

A közgyülésnek kétségtelenül legfonto- 
sabb tárgya volt a megyék államosi- 
tásának kérdése - E kérdés Szath- 
márm. átirata kapcsán került tárgyalásra, és kimondhatom, hogy az e fölötti. vita nemes 
méltósággal és magas szinvonalon folyt. le. A vitát gr. Kuun Géza vezette be egy rend- 
kivül tartalmas, történeti 
szép beszéddel, melyet itt 
jedelmében: 

Méltóságos Főispán ! 
Tekintetes Megyegyülés ! 
A megyék államositásáról szóló törvény- 

javaslat, melynek tárgyalásához az ország- 
gyülés képviselőbáza immár hozzá fogott, 
mindenekelőtt s imindenekfelett magát a me- 
gyét érdekli, hiszéen ennek sorsa felett: doba- 
tik el'a koczka, ez alkotja a kétes elméle- 
tekre támaszkodó kisérlet tárgyát. S mert az 
illető törvényjavaslat a megyék jövőjével oly 
igen szoros összefüggésben áll, ehez hozzá 
szólnunk, ezt itt megvitatnunk, erre nézve 
megállapodnunk, megállapodásunknak egy az 
országgyülés mintkét házához intézendő fel- 
iratban kifejezést adnunk, elmulaszthatlan 
kötelességünk s valóban szánandó közállapot 
országos csapás volna, és következményeiben 
könnyen válhatnék végzetessé, ha egy oly 
nagy kiterjedésü s oly dicső multtal méltán 
dicsekedhető megye, mint a miénk egy ily 
kérdéssel szemben, a megyei önkormányza- 
totérhető veszélyhezolyközel 
aközönynek csaklátszatával 
is vádoltathatnék. Igen is fel kell szólalnunk 
a megyék ősi szabadsága, jogaiak védelmére, 
a közszabadság érdekében, az alkotmányos 
érzék épségben tartására, mert ha ez az ér- 
zék nincs többé, ha az a szabadság elvész, 
megváltozik körülöttünk míinden, a mi saját 
világunk, a mi nekünk egy mindenség, más 

hosszabb vitára adott 

közlünk egész ter- 

. 

melyre a kereskedeimi 

- adassék hely ] 

alapokon nyugvó 

összecsatoló kapocs s helyét tátongó ür fog- 
lalja el ijesztő bizonytalansággal teljes s fa- 
junk jellege veszélyben forog. 

Nemde világosan látjuk a római biroda- 
lom tőrténelmének tanuságaiból, hogy a kö- 
társaságnak és császárságának önkormányzat- 
tal biró koloniái s municzipiumai alkották 
az államnak fentartó erejét. A történetet az 
élet mesterének szoktuk nevezni s méltán, és 
a mikor ez a mester megszólal, az élő nem- 
zedék tanitására, engedhetjük-é, hogy intő 
szava kiáltó szó legyen a pusztában. - A 
középkoriolasz városok minden- 
nél féltettebb önkormányzata nevelte azon 
erkölcsi erőket, melyek hosszas küzdelmek 
után a Dante látnoki lelke előtt lebegett ál- 
lameszményt megvalósitották. Szeretünk An- 
gliára hivatkozni s nem oknélkül. Ott a 
countyk self governementje a kormányzás- 
ban egymást felváltó két nagy párt által 
egyaránt tartatik tiszteletben. Ezt jó lesz el 
nem felejtenünk. A szabadelvü eszmék ba- 
rátjai azon tény elől sem zárkózhatnak el, 
hogy a franczia constituante? egyik első 
elvi meghatározása az volt, hogy a nemzeti 
képviselet a törvényhozásban s a tartományi 
= és nem központi - administratió az or- 
szágigazgatásban együtt alkotják a nemzet 
épületét. És mire tanit hazánk történelme ? 
Vizsgáljuk nagy figyelemmel lapjait, mert a reánk nézve legbecsesebb tanuságok könyvé- 
ben foglaltatnak. Alkotmányunk legrégibb 
korszaka óta a megyei önkormányzatot fej- 
lődni s az időről időre történt visszaélések 
dacsára is erősödni látjuk s a megyei intéz- 
ménynek a szabad választás egyik annyira 
lényeges kelléke volt, hogy a gyászos Mohá- 
csi vész után egy uj korszak kezdetén tör- 
vényadta ősrégi gyakorlatát az L Ferdinánd 
király által 1548. november 25-dikére Nagy- 
Szombatba hirdetett országgyülés ujból is 
megerősitette. Hazánk első megyéi a keresz- 
ténység behozatalával egyidejüleg szer- 
veztettek s Szent István biro- dalmának ekét szikla alapján 
nyugszik országunk kilenczszáz éves multja. 
Történetünk borus és legvészesebb napjaiban 
a megyék őrizték meg országunk alkotmá- 
nyát. S most azt kérdezzük s megdöbbent 
már maga a kérdés, vajjon Magyaroszág 
anynyira más a jefenben, minta mi volt s 
mimagunk annyira másókká lettünk, mint 
a kik -atyáink s őseink voltak, hogy im- 
már eljött szüksége annak, hogy azon erős 
védbástyákat feladjuk ma, melyek országun- 
kat a hatalom tulkapásaitól megóvták, a me- 
lyekből a 48-as év nagy vivmányai kivivat- 
tak, - ezekből vonuljunk-e ki ma, melyek- 
nek falai közt magunkat biztosaknak s erő- 
seknek éreztük mindenkor. E kérdésben hi- 
szem s reménylem válaszunk egyértelmülesz 
s megyénk közgyülése egyhangulag fogja ki- 
mondani, hogy a tervezett államositással 
szemben a megyei autonomia s a tőle elvá- 
laszthatatlan szabad választás mellett foglal 
állást. 

Hogyan ünnepelhetnök meg a honfog- 
lalálás közelgő milleniumát méltán avilág törté- 
nelem ez eseményének nagy jelentőségéhez, ha 
ősi alkotmányunk életképes maradványaitól 
önön kezünkkel fosztjuk meg magunkat s ki- 

alakot nyer, megszakad a jelent a multtal juk el magunktól? Lehet-e hivatkoznunk a 
közjogi intézmények tőrténeti fejleményére, 
mint olyanra, melyen csakis a szükség változ- tathat, ha a körülmények hatalmától erre 
nem kényszeritve saját jó akaratunkból vo- 
nulunk ki régi alkotmányunk fennmaradt 
erőségeiből. 

E régi bástyákon igaz s ezt tagadnunk 
nem lehet, a fejlödő kor, az idők csendes ha- 
talma s duló viharaik sokat változtattak s a 
megye nem épen az a jelen század folyó év- 
tizedében, mint a mi századok előtt vagy csak a jelen század első felében volt. De hát a kalász teljesen azé, a mi a földbe vetett mag volt s az egyén érett férfi korában ép ugy gondolkodik érez-e, mint ifjuvs gyer- mekkorában? A régi intézmények a haladó idő által érintetlenül nem hagyatnak már ennélfogva is idöről időre reformálandók. A politikai reform a történeti jogféjlödés azon nagyhatalmu eszköze, mely a nép szellemet 
az általános haladás utjain előbbre viszi, a nélkül, hogy lényegileg változtasson rajta. A mely intézmény azonban a népszellem egyik olyan szervét sérti meg, a melyben az fejlö- dött, s erősödött s mindenkor nyilvánult, azt eddigi létele egyik feltételétől fosztja meg. Ezt meg kell gondolni azoknak, kik államosi- tással kivánják az önkormányzatot felcse- 
rélni. 

Hazánkban a kőzszellemet az önkormány- zatu megye tanácstermében a megujuló vi- ]ták törvényadta határozati jog nevelték, ápol- ták s tartották ébren. Politikusainknak, or- szággyülési szónokainknak államférfiainknak a megyeház terme volt az első paiaestrájok, itt termettek számokra az első babérok, a hir itt vette szárnyaira. Félő, hogy ez a köz- szellem, mely a törvényesszabadság lényegé- hez szokott s annak látszatjával be nem ér- heti, ha a megyegyülés termében a közjóért 
való küzdelem régi palaestráját meg nem ta- 
lálja, lassan lassan elbágyad erőtlenedik s 
végre elnémul. A régi jogok egyikét, mási- kát, sőt ezek összegét is ha elkoboztatott, a 
közsszellem visszahódithatta, de magát a köz- 
szellemet, ha az egyszer kivész közülünk, minő hatalom fogja ujból életre támasztani ? 

Az erdélyi részek megyéinek nagy több- 
sége az esélyeket bölcsen megfontolva a me- 
gyei önkormányzat továbbra való fentartása 
mellett nyilatkozott. Csatlakozzunk hozzá jok, 
támogassuk őket, a közös érdek védelmében 
számitnak reánk s támogatásunkat várják. 

Ez uj megyeházban, melyben ma elő- 

........ 

tekintve, hogy a közigazgatási tisztvi 
selők állami kinevezése nemzetünk önrendel 

kezési jogát csorbitaná, a megyei önkormány 
zat helyébe az időről-időre váltakozó kor 
mányférfiak mindenható uralmát állitaná, 
minek folytán a közélet iránt való érdeklődé 
az állam terheit viselő polgárok kebeléb 
végképen kihalna; 

tekintve, hogy a megyei és községi tisz 
viselők választás 

ő 

és megdönthetetlen védbástyáját képezi, 
nek szándékos lerombolása a nemzeti 
állami lét bizto 
maga után; 

ségek ügyeinek intézése a helyzettel, 

nul nagy kárára, nélkülözni volnának kény- telenek: inditványozzuk, határozza el a köz- gyülés, hogy Szathmármegye átiratával el- lentétben feliratot intéz az országgyülés mind- két házához, oly törvény alkotását kérve, mely a fentebb elősorolt elvek épségben tar- tása mellett, nemzetünk történelmi fejlődé- sének és hazánk jelenlegi viszonyainak meg- felelő önkormányzatot biztosit. 
Aláirva: Gróf Kun Géza, br. Borne- missza Tivadar, Benedikt Lajos birtokos, Im- hoff Mór zárdafőnök, Szöts Sándor reform. lelkész, ifj. br. Jósika Lajos, Fáj Béla birto- kos, Dobay Ferencz birtokos. Kis Mózes re- formátus lelkész, Lázár László birtokos, dr. Nagy Béla gyógyszerész. 
E beszédét általános éljenzés és taps- sal fogadták. - Erre egymásután keltek föl a szónokok, pro és contra beszélve. - Gr. Kuun G. szellemében beszéltek: br. Bornemisza, Selyom F., Szőcs Sándor ref. pap, László Zs. stb. 
Még Longinus (Hosszu) ügyvéd ur is mondott egy oláh beszédet, melyben megta- gadja pártfogását mindentől a mi magyar. Hát a magyar föld termette kenyeret sem szereti a fiskalis ur? 
Különben a vita ugy 

az államositás mellett a hi 
vaztak többnyire. 

végződött, hogy 
vatalnokok sza- 

Hármas szövetség. 
Annak hirére, hogy a hármas szövetség ször tartunk közgyülést, a mely megyei ha- tározatból s megyei költségen épült, az óhajtva 

várt felavatást nem lehet, hogy megyei költ- 
ségen épült, az ohajtva várt felavatást nem 
lehet, hogy megyei önkormányzatunk feladá- 
sával ünnepeljük s hiszem és reménylem, 
hogy az ünnepi felavatásnak ez programjában 
nem állhat. 

Az itt elmondottak után szerencsém van 
magam s elv társaim nevében a következő 
javaslatok elfogadását a tekintetes megye- 
gyülésnek melegen ajánlani. 

Tekintve, hogy a magyar állam erejét 
és alkotmányos életének legfőbb biztositékát 
immár egy ezred év óta, az önrendelkezési 
joggal biró egységes politikai magyar nem- 
zet képezi, mely egykor még királyait is maga próbált régi fegyvereinket egymás után dob- választotta meg magának; 

ekakga 

egyszer látta, hogy 

megujittatott, a , 

ánei e Hir 1 m. 

Novoszti" ezeket irja: 
,Az olasz kormány sokáig habozott, amig a szövetség megujitásába beleegyezett, mert nagyobb előnyöket akart magának biz- tositani, ez azonban nem sikerült. Németor- szág nem sietett a megujitással s a császár előbb békés kisérleteket tett Francziaor- szággal. 
Nem igy történt a dolog Ausztriában. Zz A kevés szláv lap kivételével az összes osz- trák-magyar sajtó lázas figyelemmel kisérte a szerződéskötés minden mozzanatát, roppant buzgalommal izgatott a szövetség érdekében, sötétnek festette a helyzetet és nem fukar- kodott Oroszország és Francziaország vádo- lásával. 
Van okunk feltenni, 

osztrák-magyar kormány se 
a szövetség propagálásával, 
takozást a maga számára n 
szövetség immár 

hogy maga az 
m fösvénykedett 
mert más kibon- 
em látott. S ha a 

létre jött, az tisztán az 
ez 7 te yaamaöetap 

- 

ának történelmileg szentesi- tett joga alk tmányos életünknek egyik erős 

mely- 

és az 
sitékainak gyöngölését vonná 

tekintve végül, hogy a közigazgatási tisztvi- selők kinevezése esetén a megyék és a köz- 
viszo- nyokkal és az emberekkel merőben ismeret- len hivatalnokok kezeibe kerülne, akik az ér- dekelt lakosság bizodalmát és e bizalomból folyó támogatását a közélet kimondhatatla- 

hideg közöny, 

Mert kinek is haszrál legjobba mas szövetség? kinek hoz közvetlen Csupán egy pillantást kell vetni m években a Balkán-félszigeten köve trák-magyar politikára, hogy a vála kapjuk. A hármas-szövetség nélkül tika Ausztria számára el nem ké Ferencz József monarchiája játszik m repet a Balkánfélszigeten, az ,kom rozza" Bulgáriát, tartja a kezében (! kat és Stambulovékat, mesterkedik doniában és Ó-Szerbiában és az ujt gatja Törökországot. És ugyanaz azi teszi azt, amelyet még nem rég a m náink indultak megmenteni a véglegi lástól, a végleges felbomlástól! Kétségtelen, hogy Ausztria önm véve politikai nulla és hogy csak ug mazhatott belőle valamelyes mennyis más számokat tesznek eléje. A hárm vetség megalkotója, Bismarck herczeg) futása végén belátta, hogy a szöv egyedül Ausztria huz hasznot. Most vámszerződésre lépett Németországg pocs közöttük tartósabb és Ausztria ] még öregbedett. 
Az osztrák politikusoknak annyin tetszett a sült gesztenyének mások h való kikaparása, hogy el se birták h hogy Ausztria egyedül is maradhas valóban mit is tenne Olaszország és ] ország ssgitsége nélkül! A balkánla, befolyásról" való ábrándja szétfoszhi mint a köd s a maga gyengeségének beismerésén kivül egyéb se maradnai mára. Volt idő, mikor Ausztria a m nyével ragyogott, de ez idő elmult. roszország árnyékában sütkérezett, M metország vezérlete alá került. Ő az egy akinek valóságos kincs a hármas zi (Igaza lehet a muszkának.) 

8s 

1 

meg az épitéssel a jó naszódiak, semz nem kérhették költsön, (nálunk van sok! denkinek) de nem is kellett volna, mer, első osztályu jó házi ésszel is ellehe gondolni, hogy ha egy 23 kilomet ságból eredő sebes hegyi patakon épült deszkázata, és a patak medre között egy félméternyi ürt hagyunk, a legkissebb ( esetén megdugul alaita az ár által magy sodort giz-gaz, s kész a szerencsétlensé Ugy is történt. Az első ár által my val sodort deszka, ajtó, galy, kavics, kö rögtőn tömörülve a hid alatt, meggáto szabad folyást, s a viz a két parton ki, kisebb része a templom előtti fől keresztül, a másik része az Illés féle varán át törve vitte végbe iszonyu sait. Az utóbbi részen lettek elso szerencsétlen áldozatok is. Redléné k: a hidnál szakitotta ki az ár kis leányát, de eszméletét megtartotta eg Wettenstein udvaráig. Mikor a gy udvarán kifogták, csak balkarján az in és kis leányának ingéből egy kis fos volt a fogai közt, s maga össze víssza zuzva. Cselédje, ki a kis Ilonát tartotta dig küzdött az árral, ott kimentették, kis Ilonát Naszodtól mint egy 8 kilómele fekvő mititei községnél fogták ki a Szam ból. A két kis szerencsétlen áldozatot bat délután temették el Kityul György zától, az itt levő kevés magyarság még vesebé részvéte mellett akkor; midőn ' neje magyar nő, Redle szász eredetü, de tan vallotta . magát magyarnak. Bizon valami épületes dolgokról tanuskodik 
de annál több „szuszról. 

az0 

egyedüli vén bárka 
: " juk arczképére, - és Másnap reggel az eg é k velem megelégedve, mert nagyon hidegek vol- valamit jelent arról meg va gyok gyö 

É ÁR ZÁl A" a Hektor lombos szörére nehény könny a ,György vendéglőből vitte Metát az ál- tak irántam. A Peddington állomáson elvál- de nem volt bátorságom viszont őket is 

AzZ „ELLENZÉK T C , hullott. 
lomásra, Flóra elkisérte a hugát. - Kelle- tunk egyegymástól, s miután nehány rálat alá venni. És én roppant zavarban 

1891. Junius 11. Ekkor nem tudott tovább hallgatni. metlen, napfénytelen homályos reggel volt, percznyi szabad ádóm, volt, éhségemet elégit- tam, csupán azért mert két férfi kisső 

- Meta mondá- még mindig 5 a testvérek kedélye elborult a mint egy- hettem ki, miután kalácsomat a női várote- ] ván nézett reá 
más kezét fogva ültek, s az egymással szem- be levő kocsi ablakon kinéztek, mert egyik sem akarta, hogy a másik előtt felindulását elárulja. 

- Ugy-e Meta nem sokára tudósitasz 

remben elfogyasztottam 
tam s Charing Crossra 

Dashwoodné me 
ségemet viseli, 

van idő vissza lépni ha ugy akarod. 
- Bolondság viszonzá Meta félig da- 

czosan. 
Miért lépnék vissza? - 

egy bérkocsist fogad- 
mentem. 

gigérte, hogy utikölt- 
és te nem voltál mellettem, 

Egy asszony hatalmában. 
Angol regény. hogy vizsgálód ot jelent; de után egy e gész perczig néztek reám, és a 

Ezelőtt egy 
gemet elpiritva kimondhatatlan zavarba ho. hogy bölcseséget prédikálj, hát biz én első tak, me változtatták ülő helyüket s 

A Dóra szerzőjétől. héttel nagyon kielégitőnek találtam ezt az és gyakran fogsz irni? - mondá Flóra, esálya jegyő e ete azért, hogy dalra rén A hol én voltatm és a 
é ímá i : Ami állást, és azóta semmi sem történt mi néze- igyekezve könnyéeit s elérzékenyülését hang- lássam, hogy en princesse utazni, hogy érzi láthattam őket; az első állomáson a hol m 

Az Ellenzék" számára forditotta: Amica. temet megváltoztassa. jából visszatartani midőn huga a vasuti ko- magát az ember s uj por köpenyegemet a állottunk, összeszedték a hoimijukat, 

- 
I 

- Kivéve talán az érzelmeid; édesem csiba felült. - Igérd meg édesem. a térdeimre téve, nagy kényelmesen elhelyez- siettek ki a kocsiból, hogy szinte megbotl 

(Folytatás ) (8) azok a legigazabb és legbiztosabb próbák. Egy rendszeres naplót fogok vezetni s kedtem a kocsi szegletében. ; tak egymásban. 

- Vagy helyesebben mondva az elvyte- - Ebben az esetben nem azok. - Őn- minden harmad vagy negyedik nap elküldöm, - Először egy ur nézétt be és aztán - Oh, az ujság! 
hot azon férfi felé tartva, aki azt ne ide adta; de nem fordult meg a mint elvál 

kényt értetődik, hogy sajnálom otthonomat tégedet és - és - Hektort itt hagyni, - mondá kissé remegő hangon : sőt azt hiszem, 

jó lesz? És te is minden Barátvölgyi ujsá- got elmondasz nekem, és igy alig fogjuk megé- rezni, hogy egymástól távol vagyunk és - 

lenség. 
Ugy van egy nagyon hiu nőnek nin- 

csenek elvei, sem érzelmei nincs benne semmi 

távozott, egy másik hasonl 
s már attól kezdtem fél 
csuf lehetek, midőn egy 

ókepen cselekedett, 
ni, hogy borzasztó 
harmadik ur beku- atozott hangon, zsebkendőjét a szájához tar 

elvei 1 nes be 1 hogy majd holnap reggel, midőn a házuk / De akkor csengettek, s alig volt idejük kucsált, helyeslőleg mosolygott, s a vállán azt mondá: 

erkölcsi erély mi kegyetlen játékától vissza őt elhajtunk, a szegény kis Mari-Annát egy hosszn csókot váltani, még intettek egy- keresztül valakinek azt mondá - altt jó he- - Kérem, tartsa meg - s kal 

tartja. Es mit érne akkor a gyözedelme, ha is sajnálni fogom: de miután már ennyire másnak a kezükkel s a vonat kirobogott az lyünk lesz. Lee gyerünk ide Egy Gladston emelve távozott. 

csak nem valakinek a róvására történnék az? mentem, semmi földi hatalom nem tart visz- állomásból. 
böröndöt; egy pár séta pálczát es plaidet be - Azt gondolom, hogy midőn a 

- Nem képzeled Flórám, annyira imádko- sza mig a Rubiconon át nem lépek és meg Flóra felült a kocsiba s haza löktek a kocsiba, s aztán ők is bejöttek s a 

zom azért, hogy soha se jussak egy nő ha- 
hajtatott, 

lóm olvasásában ennyire haladtál, elösmer 

nem látom, hogy mi van a tulsó oldalon, . ít, szembe levő kelyre leültek. lső fellépé it val 

; 

nagyon egyedül és szomorunak érezte magát, 
; ogy els ellépésem nem volt vala 

talmába. . batároztad ma- =Tehát a kíváncsiság az a mi innét s azon tünődött, hogy a Meta visszajöveteléig, Reméllem hoze Hogy 67 kre ern néztem. kedvező. 

És most még is arra határoztad ma elvisz kérdé Flóra. hogy fogja ez egyhangu magányos életet el- Iteméll gy tudom a étot, gy = Nagyon lefiangolt voltam, - mil 

ad, hogy Dashwodnéhoz megy! - mondá . sélni egja " Mari Anna szokta mondani; de kimondhatat- végre Borrowdaleba - Dashwoodné m 

lóra. 
A kiváncsiság és a változatosság eeu - lanul szerettem volna láni, hogy mily enek, s birtokán levő kis állomásra érkeztem, 

Egy az ő korában levő assz ony és kő- szeretete. d.A IL örültem midőn az egyik Punchot nyujtotta hol egy elegáns broudham várakozott reá 

zöttem semmiféle vetélkedés nem lehet, te-- Tudod, hogy Pope mit mond - , A Meta napiója át olvasni. Fel akartam ezt az alkalmat hasz- zerencsémre egy magas udvari legény v 

hát nem látom át hogy miért ne lehetne jó férfiak egy része a munka, más része mu- . 
nálni, hogy utitársamat jól szemügyre ve- . gondja alá, mert annyira ki voltam ! 

Hhozzám, de ha nem lesz jó, visszajövök hoz- latság tán rajong de szivében minden nő Nem ugy kezdem, hogy ,Édes Flórám! gyem, de szerencsétlenségemre neki is ha- 
nnyelmü,- 

radva, hogy 

zád édesem, és te leszel a nyertes, hacsak 
miután tudod, tudósitásom olyan napló forma sonló szándékai voltak, s az e 4, hogy ne 

? ' 

rm 
lsőséget kény- nézni. 

- tevé hozzá gonoszkáson nevetve - ad- - Ah ismét, idézel! - sohajtá Flóra lesz de azt hiszem, kogy közbe közbe, midőn telen voltam átadni. De azért elég időm volt Asszonyom tiszteletét küldi - mon 

dig hálódba nem kerited a papodat, mert ak- szomoruan; tudom, hogy az mit jelent. fellelkesülők, érzelmeim könnyebbítésére egy meglátni, hogy egy pár szép barna szem né- mély tisztelettel, a mint a kocsiba felül 

kor az utadba lennék. - Egyszerüen csak azt, hogy olyas- egy édesem szót megereszt ete ; zett reám, s meglepetés sőt rémület játszatt segitett, - sajnálja, hogy ő nem jöhetett 

Meta elég bátran viselte magát, s tele- mányaim változatosak voltak, ha bár nem Nós hát itt vagyok Szilfa udvarában, a rajtok midőn arczomra függeszté. Azt hiszem maga, de erős főfájása van. - Van töb 

volt reménységgel egész az utólsó estéig de 

podgyássza a kisassz 

akkor szive egy kissé elszorult, ámbár nem ösmerte azt be. : 
Flóra gyakran rajta kapta amint szomoru tekintetet vetett a régi butorokra, s azany- 

mélyek, és hogy jó emlékező tehetségem van és most azt gondolom, hogy mintán reggel felkelánk, - legokosabban teszünk ha le- fekszünk. 

mint a postabélyegről láthatod, de mielőtt a helyet és lakóit leirnám, elöbb az utazásomról kell valamit elmondanom, 
- Londonig két asszony volt az utl- társam a kik attól tartok, hogy nem voltak 

hogy a ,Leenek" szolitott férfit 
az is megfordult s figyelmesen nézett reám, s aztán egymással váltottak tekintetet, 

BSokat adtam volna érte megtudni, ez a kis jelenet mit jelent, mert hogy 

érinté, mert onynak? - kérdé. 
- Köszönöm, nincsen, - válaszolám aztán betette az ajtót, s elindultunk. 

(Folyt. köv.) 
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Junius 11. 
ELLENZEK (515) 

Art, 1891. 
- vizbe halt. Metye Remul II. o. 

tanuló, ki a kolozssvári rom. kath. gymna- 

siumba járt, a tegnap délután a kis-z
ugónál a 

vizbe bele halt. Atyját, ki bejött volt fiához, 

kikisérte a monostori Kalváriáig; ott elválva 

fürdeni ment a kis-zugóhoz hol fővel bele- 

ugorva, a viz besodorta a zsilip alá; egy vas- 

tványt nyujtott midőn a / 

melletti kis ház lakói egy 

kis porontyával felmenekült
 az ol- 

melyről az ár a tetőt leemelte, 
s mint 

gol flotta kezdett tovább h
aladni, 

deje korán leszedték róla a jó r
ó- 

k, s igyekeztek megmenekülni. Sok 

azt is, hogy ugy a korfui, mint az oroszor- 

szági zsidók érdekében több európai hatal- 

massság nem csak tiltakozását fejezte ki, 

hanem vim vis repellere-féle actióra is ké- 

szült, de már azt csak megengedi czikkiró, 

miszerint kinyilatkoztassam, hogy daczára 

hazafiatlanságunknak nem látunk komol
yabb 

zad nagy része, közte Guast kapitány, aki- 

nok lovát a villám agyonsujtotta, eszmélető 

ket vesztették s idő multán tértek öntudat- 

ra. - Egy későbbi távirat jeleni: A kato- 

nák közül, akiket villám ért, egy a korház- 

ban meghalt. 

- Dráma a Neván.Pétervárról 

forma hirdetése, melyek a magyarok s
zégye- l 

nére ott diszelegnek Karlsbadban a ,Sans- 

suxci kávéház melleti hirdetési oldalfalon.
 S 

még hozzá, a magyar czimer nem önállólag 

van oda festve a hirdetményre, ha
nem mind 

a három, három jól elhizott kó
tfejü 

romba, és részint megrongálva, de a okot arra s nem is ohajtjuk, hogy az orosz- 
z kát is kiszaki ; " ; 

val . ra 1 a ű sas omrában huzza meg szerényen szoeg torkát is kiszakitotta. Atyja után koc
si-.. . : 

tek, rétek és gabona nemüek teljesen országi zsidóüldözés kérdése az európai ha- r g 7 val mentek, hirül vinni a fiu yász0s e
setét. irják: H. generális ötven éves uriembe

r nem 

t idézzen elő, : Ez és ezekhez hasonló számtalan eset e
léggé Teg elvett egy szép fiatal gróf leányt. A na- 

talmasságok között casus belli- 

legyen meggyőződve, hogy az emberi érzé- 

sekből kivetköztetett orosz barbarismus e
lőbb- 

utóbb megtermi azon fanyar gyümölcsöket, 

melyeknek élvezete, vagy a szabadság
 hajna- 

lát, vagy az örök megsemmisülést fogj
a ered- 

ményezni, de addig uram ne cselekedjen 

kanosal mészáros módjára, ki nem od
a üt, a 

hová néz, bizzuk fennti állapotok kedvező 

megváltoztatását a mindenható Istenre, a 

kormányok bőlesességére, az időre 
és.... 

br. Hirsche-re ! Consummatum est! 
WETTEMSTEIN MÓR 

usztultak a beiszapolástól és egy részén 

ég most is áll a viz. 

Cere posta tiszt a daliás ifju loháton 

mentette meg életet, és törtetett át a 

zélyben forgó beteg öreg- édes apjához. 

tanárt és nejét a padlásról men
tették 

ki tudná mindazon rémes jeleneteket 

mik itt történtek. 

De nem arról kivánok most
 beszélni t. 

tö ur a mi volt, hanem a mi köny- 

ehet: Ama bizonyos hid áll de alatta 

ár semmi ür nincs mert a pa
tak med- 

van kövekkel, most neni kell oly 

elhőszakadás, hogy nagyobb legyen a 

Az illetékes hatóság jól te
nné, ha az 

A. Heller et. Comp. budapesti borkereskedő 

czégnek törvényadta jogánál fogva megma- 

hogy a magyar czimer ékesithet 

egy magyar szinházat vagy bármiféle ma- 

gyar országos intézetet, de a kétfejü sas- 

gyomor töltelékéül, használni m
ég akkor sem 

szabad, ha valaki még olyan s
varcz-gelb is. 

7. 

tóság szigoruan intézked- 

k fürdeni a veszedelmes 
pokban a tábornok megtudta, hogy felesé- 

gének találkozója van egy katonatiszttel, a 

Neván. A tábornok csolnakot fogadott és 

mikor a szerelmes pár csonakához ért, mind- 

kettőt lelötte, de a tiszt egy lövése őt is 

megsebesitette és most sulyos betegen fek- 

szik, sőt mint hire van, a vérvsztése folytán 

már haldoklik. ; 

- A bakkarat-pör vége. A lon- 

doni világraszóló botránynak - legalább a 

biróság előtt - egyelőre vége van. A jury 

mint Londonból táviratozzák, meghozta itéletét 

sürgetik, hogy a ha 

jék, hogy ne járjana 

helyre. 

Az Emke igazgatóválaszt- 

mánya holnap, f. hó 12-én gyülést, a 

szünidő miatt, nem tart. - Hasonlóképen 

nem lesz gyülés julius hóban sem. 

- Rondaságok. A külmonostor 
ut- 

czában, utcza hoszant egy kloákaszer
ü, ron- 

daságokkal telt és betegséget előidéző büzt 

terjesztő csatorna vonul végig ujonna
n épült 

földszintes és diszesen ékitett emeletes há- 

zak előtt. Ez utcza mind két sora csinosan 

gyarázná, 

MINDENFÉLE. 
nesétlenség mint a multkori. . 

ki van épülve különben. Csupán a Ze
yk ház ; . 

Tehát a szerencsétlenségnek folyton ki 
Egyetmás. 

Kolazsvár, junius 11. mellett, Ps sz a. felejtettek otb egy put- s a vádlottakat, kiket Cumming ezrede
s rá- 

galmazás miatt fogott perbe, - felmentette 

ósok érdekében kérem, l
egyen szives 

; 2 ; 

Karlisbad, junius hó. 
tikot, a mi még Kutyabogasnak is szégye- 

ly adni ennek a kis czikkeczkének, had 
- A kolozsvári f

üggetlenségi ; 
9 , 

dják meg az illetékes főispán nélküli kö- A karlsbadi fürdőközönségnek legérde- párt Ugron Gáborhoz nagy hatásu
 orsz. gyü- nére válnék s az ellenkező oldalon 4á-6 szá- a vád alól. Közönséges pöröknél az itélettel 

togy tl fellit aiba egyábként van kesebb alakjai a keleti fejedelmek és azame- 
lési beszéde alkalmából — üdvözlő táviratot 

me eltyke kkgs akébke e 
be van fejezve az ügy itt azonban csak 

mény, hogy a károsultak Alta már erre rikaiak s2 i.. őbbi ; , küldött. 
egy el most kezdődnek az igazi k ikáczi 

ólag a megyei alispán urhoz ben
yúj- rikaiak szoktak lenni. Az előbbiek m

ég nem t óf Béldy Akos főispán 
al- gyott csárdája, s melynek udvara rettentő kor a biróság m 1ge omplikácziók. Mert 

mutatkoztak eddig, de az utóbb
iak azonban 

tüzfészek. Mind két telek tulajd
onosát a ha- g mr. Wilsont és társait föl- 

gáló körutjából visz- 
dákat pél- 

mentette, egyuttal elitélte és hamis kártyás- 

nak, közönséges csalónak nyilvánitotta Com- 

ming-et az angol testőrezred törzstisztjét 

a trónörökös régi benső barátját. Camminget 

mint saját jogi képviselője mondta perbe- 

szédében, ez itélet után okvetlenül ki fogják 

zárni az angol hadseregből. De mr. Clarke 

egyebet is mondott; azt sejtette, hogy mr, 

Cumming azért tünt föl hamis kártyás szi- 

nében, mert barátját, a walesi herczeget ko- 

moly kellemetlenségtől akarta megóvni, s 

mondta azt is, hogy ha Cummingot kizárják 

mási és b.-hunyadi vizs 

szatért. A megvizsgált szbirói iro 

dás rendben találta. 

Balesetek. A napokban ké
t is- 

mert és általános közbecsülés
nek örvendő fia- 

tal embert sulyos baleset ért. Az egyik gróf 

Teleki László (lónai), ki a kendi-lónai 

batárban a ,„Sátor" közelében ,gig"-jébe 

fogott orosz trapperével sze- 

kereztette növérét, Emma gró
fnőt. A ló el- 

szédült, a gróf nem tudván visszatartani, a 

grófnővel együtt a lóra és onn
an a sánczba 

tt kérvény alapos vizsgálattá
rgyává fog té- 

mi s a kérvény jogosultságához mérten 

ors elintézést nyerend. 

tóság kellene, hogy figyelmeztesse,
 hogy eze- 

ket a Mathuzalem korabeli épületeket
 bont- 

sák le és épitsenek helyette ujakat
. 

A kolozsi sósfürdöt sürün lá- 

togatják a fürdő vendégek. Ünnep é
s vasár- 

napokon bált és más vigalmakat,
 vidám ösz- 

szejöveteleket is rendeznek, melyekre rende- 

sen Kolozsvárról is sokan rándulnak ki. A 

mult vasárnap is érdekes mulatságot rende- 

zett az ottani fürdő igazgatóság 
a vidéki és 

a kolozsvári fürdő vendégek tisz
teletére. 

- A nagyenyedi dalkőr 
f. hó 

20-án, (szombaton) a sétatéren j
ótéko nyczélu 

szép számmal vannak képviselve s pazarul 

szorják a dollárokat. 

Ezeken kivül még a szép szőke 
angol 

misszek keltenek nagyobb feltünést 
egyszerü 

és fesztelen megjelenésükkel. A pu
blikumnak 

többi része annyira semleges egymás iránt, 

hogy senki sem kiváncsi arra, hogy ez vagy 

az franczia, német, olasz, orosz, 
spanyol, gő- 

rög vagy magyar-e ? Legfeljebb 
egy-egy me- 

rész hajlásu orral biró dámára teszik 
e meg- 

jegyzést ,Einer von unserer Leit" s többet 

NASSZÓDI. 

Asidó kérdéshez' 
Tekintetes szerkesztő Ur! 

Becses lapja junius 9-iki számá
ban ,K. 

. ozikkiró tollából „Oroszorszá
gi zsidó-ül- 

özés" czimen egy közlemény jelent meg, 

mely jóllehet alapjában véve sok, 
megszivle- 

ak széget átalmas azeaba tme azonban mit sem törődnekfvele. De 
hogyha estek. A grófnőnek nem történt baja, de a nyári mulatságot fendez. A tiszta jövedelem had l , got kizál, 

akorolt kemény kritikája, egy faj egy amerikai kisasszony, kezébe
n hosszu ezüst gróf oly szerencsétlenül esett, hogy balkéz- felét a kollégiumi Hála és kegyelet alapra adseregbőlb az a adsereg a trónörököst 

ét indokolatlanul arczul csapó merés
z vagy aranygombu pálezájával meg

jelenik va- csuklója két helyen törött el - Teg-(Bethlen Gáb r a
rczképére) másik felét aref. 86. türheti kebelében. Vajon mit szólnak 

gva 
lahol, rögtön minden szem reá

 tekint s bá- napelőtt gipszbe kötötték s - mint temető rendezésének költségeir
e adja. e kölös Albioneban mos

t, az ité- 

ethozás után ; 

vljánál fogva az elfogultság és tájékozat- 

anság hibáiban leledzik. Volenti
 non fit in- 

- A mákói államilag segélyezett 

népiskolában a nyilvános közviz
sgálatok e hó 

7-én tartottak meg. A vizsgálat
on jelen volt a 

vidék intelligencziája és teljes megelégedését 

nyilvánitotta a növendékek jel
es kiképzése és 

fegyelmezettsége felett. A jó erköl
csü és jeles 

szorgalmu növendékek megjuta
lmazására Lé- 

szay Ferencz magyar gorbói nagybirtokos 

3 drbtallért ajánlott fel. A tanitók lelkes elő- 

örömmel értesülünk, - ma már a javulás 

utján áll. Kezelő orvosai dr. Farkas Géza 

vármegyei főorvos és dr. Benel János.A má- 

sik sulyosan sérült: László Lászl
ó a kolozs- 

vári hitelbank fő hivatalnoka,
 ki a kardos- 

falvi határban járt szerencsétlenül. A mint 

nt, a vasut átjárónál gyor- 

mulva szemlélik, mig eltünik 
a láthatárról. 

Elkezdve a hordártól és bérkoc
sistól fel egé- 

szen a haus herrekig, a legnagyobb tekin- 

télynek az amerikaiak és angolok őrvende- 

nek. A bor, ét és fizető pinc
zérek mindenik- 

ben valóságos aranybányákat 
látnak s aleg- 

nagyobb készséggel s gyorsasággal szolgál- 

- sSsomoskeöyt elfogták. A cser- 

keszkiői emberrablás bünrészesével a belg- 

rádi rendörség főkép Somoskeőyt gyanusitja, 

a ki egy idő óta Belgrádban tartózkodik. 

Több oldalról meginditották ellene a nyo- 

mozást, s a rendörség gyanuját a nyomozá- 

sok eredménye nagyon megerősitette. Ennek 

Hogy czikkiró emberbaráti sze
mpontok- 

ból az üldözött oroszországi zsid
ók védelmére 

melt, azt a szabadság érzetétő
l áthatott min- 

len tisztességes ember csak méltányo
lni tud- 

ja, jól lehet az orosz despotizmus e körül- 

ményről aligha veend tudomást.
 

ugyanis kocsiján me 

Hogy az oroszországi 
zsidók tulnyomó ják ki a jó borraval

ó reményében A do
kto- san robogott a vonat

 s nehogy elgázolja,
 ki- z . * , . 

i czikki - 
. 

meneteleiért elismerés illeti Bánya
i Lajos igaz- / . 

rés: e ázt osak egyzgel st
 ur a rok plane lenézik azon kollegájuka

t, a kinek ugrott a kocsiból - E pillanatban gató tanitó. 
: következtében A belgrái zendőrég

 Somos- 

etnek tisztesség tudó, képzett inte
lligens és a sors nem juttatott pácziensül vagy egy a kocsis a lovat olda lra kanyaritotta - mMegyeház szentelés. H

unyad- t gadta s vizsgálati fogságba 

gyé amerikai vagy angol családot. 
a melynek következtében jobb lába a kocsi megye székházának felszentelése na

gy ünne- Borzalmas gyilkosság Pár 

sidó ek - cosmopoliticus ter- 

hogy undort és gyülöletet keltő 

éssal birnak s főleg az ,ubi bene, 

t le. A minden részéből ösz- 

tsági tagok zsufolásik meg-
 kerekének küllői közé kerü

lt a lábszár csont- 

néssel eltört. Erre a kocsis 
pélyességgel foly 

szesereglett bizot 

ját ritkitó gyilkossággal mészárolta le egy 

yel- kikindai gazdaember feleségét Szankov Zsi- 
Ezt a rendkivüli kitüntetést és

 fig 

mét ki is érdemlik azáltal, hogy olyan ga- ja egy recscse 

unotia élyén állanak em esab zeg vallérosan és bőkezüen fizetnek
 meg mindent, ijjedten vissza kapta a lovat s akkor töltötték a diszes gyüléstermet. P

ogány György vokájnak hivják azt az elvetemült embert, 

ed ! ; hogy egy ámerikai 6-6 tagu család ebéd- ismétlődött a törés. Lász lóLászlót főispán küldöttségileg meghivatván, a m
egye ki két éjszaka és két nap dorbézolt a k

orcs- 
mákban, mig a felesége sirva várta haza. 

yunk, de ,non est causa, sine causae" ha 

zikkiró Oroszország specziális politikai vi- 

yait, culturális szinvonalát, 
alkotmányban 

"t szenvedő despoticus tendencziáit, 
tár- 

daimi alakulását, szokásait s a barba
rizmusra 

gáló hatalmi önkényét alaposabban is- 

erné, nemes kedélyére valló részvéte mel- 

multjára visszatekintő s az épitkezés törté- 

netét felölelő, lelkes éljenzése
kkel kisért be- 

szédére üdvözlé a megjelentek
et s avatta fel 

az uj székházat. 

- A debreczeni m 

reczeni tudósitónk táviratozza : 

szintén a fentebbi orvosok gyó
gykezelik s a 

mint a külső horzsolások azt megengedik, 

gipszbe fogják kötni. Minkét es
et iránt álta- 

lános részvét nyilvánul. 

relefont kér a hidelvei lakósság e 

városrész számára. A telefon vezetéket a 

Mint a vizsgálat kimutatta, az órjöngő em- 

ber a szegény asszonyt már az uton, a hol 

az várt reá, leütötte és hajánál fogva von- 

szolta az udvarra. Aztán összedarabolta az 

agykinzott asszonyt. A földarabolt holttete- 

met föltette egy szekérre, ponyva alá rejtette 

és anyja házához vitte: „Mit akarsz itt ilyen 

nk egy ugyanannyi tag- jének az árából, nállu jól 
ból álló hivatalnok családja

 egy hónapig 

megélhetne. 
De máskülönben is felette 

séggel birnak. 

sok érdekes- alomégés. Deb- 

érsága ismeretségbe 

Az István- 

bizonyára találandott volna számos 
eny- A doktorom gavall 

Áros a közvágóhidra és a város majorjába özmal két nagy épületét ikerült meg 

tő körüiményt annak interpraetálására
, hogy hozott egy chikágoi családdal, a melynek vezethetné be. Mindkét helyen a város házi 

Elentent; a raktár azonban, s benne 23,000 késő éjszaka fiam ? kérdezte az öreg
 asszony. 

Ajándékot hoztam kendnek dugja el jól." 

k köny- 
ge * 

métermázsa áru, teljesen elpusztult. Az Ist- 

ván-malom biztositva volt: a Magyar-franczia, 

első magyar általáuos, a Phőnix, 
a Generali, 

az Adria és Fonciére biztositó 
társaságoknál 

jellemzésére elég lesz, ha elmondom, hogy 

már több mint két éve jött
ek el hazulról s 

azóta folyton utaznak Európába
n, s nincs is 

szándékuk egyhamar hazatérn
i, mert a csa- 

itettem faj rovására a mérl
 

ebb fele billenhet ! 

De legyen meggyöződve 

m az oroszországi zsidókra 

czéljaira is sok előnnyel használhatná
 a tele- 

font, mert pl. a városmajorb
an több közege, 

nagy gaz asága, 40 ökör fo
gata, lovai van- 

nak elhelyezve. Rendőri és tüzbi
ztonsági te- 

Leemelte a ponyvát a holttetemről s a mécs- 

világa mellett mutatta meg anyjának az iszo- 

nyu látványt. Az öreg asszony rémülve ve- 

tett magára keresztet s térdre rogyott. A 
czikkiró, hogy 

mondott szigo- 

1 itélete feletti érzékenység késztetett fel- 
ea 

. á . 
lvozást kintetből feltétlenül és sürgősen szükséges összesen 946,000 forint erejé

ig. Ez összegből 
Tro; . 

zóllalnom, hanem azon körülmény mely- lád egyik nőtagjának lég változást Ten ennek beállitáss, még sokkal szükségesebb, esik 556,000 forint az épületekre gépekre é
s gyilkos pedig m enekült a sötét éjszakába. 

Másnap elfogták a csendőrök, Beismerte, 

00 forint pedig buza, 

A malom bejelen- 

mázsa buza, 10,000 
delt az orvossa. Hogy mibe ke

rülhet e lég- 

változás az öreg yánkének? 
arról csak an- 

nak lehet fogalma, a ki látta, hogy csak 

egy vacsoráért majdnem 30 
frtot fizet. 

Sok mesés és csodás dolgot lehet ha
l- 

lani és olvasni az ők gazdagságukról, de a 

legtöbb ember nem ad hitel
t azoknak. 

berendezésekre, 390,0 

liszt és zsák-készletekre. 

tése szerint 13,000 méter 

métermázsa liszt, 20,000 darab
 zsák és 22.000 

forintra biztositott raktár-épület lett a lán- 

gok martaléka. A tüz keletkez
ésének oka még 

smeretlen, csak annyit tudnak, hogy félórá- 

val a bezárás után támadt a r
aktárban. 

nek magyarázatát az egész czikk folyamán 

szorgos kutatásom daczára föllelne
m nem si- 

erült s melynek intentióit mél
y homály fe- 

di, - hogy az oroszországi zsidókkal kap- 

csolatosan s azzal paralel meg ne
m érdemelt 

kritikát merészel gyakorolni 
a világ- 

mben létező összes culturállamaiban 

kodó zsidóságra ! 

mint például az egyetemi 

csolt telefon vezeték. 

- Blaha Luj 

hogy megölte nejét, de azt hazudta mentsé- 

gül, hogy az késsel támadt reá. Ugy akarja 

magát megment ni, hogy önvédelemnek igyek- 

szik feltüntetni a gyilkosságot. 

épületbe bekap- 

za asszony amai d. 

e. folyamán levélben értesitette a szinház 

igazgatóságát, hogy annyira
 rosszul lett, mi- 

szerint le kell mondania a további vendég 

fellépésekről s két három napig ágyban kell 

zz Magyar ház Amerikában. 

Hét magyar egyesület nevét hozza a hir az 

egyetlen Cleveland államból ; hány magyar 

Engedelmet kérek - 8 velem együtt Egy azonban bizonyos, hogy azok, a maradnia mi ll avul. hogyh 
; ; 

ngeelkkiró em együ 
g állapota javul, hogy aza utaz Katonai botrány a pálya- lehet ott kinn, ha ennyi egyesület bir ott 

nindazok kik ztk, elfoglalt 
álláspontjá- kik Európát felkeresik, nem jönnek üres hassék. Borzasztóan bánt - irja

 levelében wdvaron. A Mur mentén lerő
 nerba 1 fennállani ! Szomoru, ha annyi derék embe

r 

hogy mindenekelőtt itakozhassam A
zon ta-kézzel ide, hanem olyan tömött

 tárczákkal a ez a dolog, de hát a jó istennel nem
 lehet szombaton este csinos kis katonai botrány en bz itthon aegálil kovány izaztalás 
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pintatlan eljárás ellen, hogy minket, - ma-
 melyek főlérnek sok magyarországi hétszil- perbe szállani ; elég nagy baj ez én nekem 1 történt. A váróteremben Sedlak Károly, az a távolban, mert a mi derék voltukat tirtt 

ég ar ézeni . zgó honyolgárokat vafás birtokkal. 
Bocsássanak meg a zürzavarért, amit saját Obersteirerblatt" egyik szerkesztője

 és Fed- nyitja: clevelandi sajtó teljes elismeréssel 

ok e fajairól ezuttal nem is szóllo ) A magyar czimer használatát, ugy 
tu- hibámom kivül okoztam önöknek" 

rigoni Ferencz 27 gyalogezredbeli f
őhadnagy szól arról a kis ünnepről, melylyel a

z ottani 

honfitársak a kaszinóul használandó magyar 

tot. A főhadnagy házat megnyitották. ,Gróf Batthyán
y Lajos', 

ázat, de már rövid nem röstelt az oroszországi zsidókkal
 vagyis 

azon fajjal, melytől minden con
nexiót haza- dom, törvény szabályozza egy da

rab idő óta. szegény Jonathán előadása várták a gyorsvona 

ma megtartatik rendes helyárak
 mellett Küry hirtelen elhagyta a pályah 

Mfiságunkból kifolyólag megtag 

öösszehasonlitani - tiltakozunk 

véssé állják 

hitsorsosai, hanem bár 

llömbség nélküli 
annyit áldoz vagyonából, 

még egyetlen kultur, vagy jót 

tézmény nem áldoz, - 

men 

nyítunk tért lapunkban. 

adunk, paralel 
lelkünk hevével 

felfogás ellen, hogy 

művelődési egyle- 

bárminő közintéz- 

részvétlenségünkkel 

ekintetben számos 

ldájára negativ álláspont- 

E tekintetben felhozott 

között felsorolt azon vád- 

étlen hitsorsainkkal mit- 

szolgáltat leg- 

ó mennyire tájé- 

zsidómozgalmakra 

külömben tudnia kellene, 
argentiniai és por- 

gok hát 
serabilis helyzetének 

örekvés lappangott, tud- 

t a világszerte ismert 

emberbarát br. Hirsch egymaga nemcsak 

mely más valláskü- 

keresztény szük 

de tudnia kellene 

hogy minket a hazafiatlansá
g vádjával illessen, 

tiltakozunk különösen azon 

kulturális, szépitészeti és 

tek alakulásánál, avagy 

ménynek létesitésekor 

ttüntetnénk, avagy bármi t 

más nemzetiség pé 
ra helyezkednénk. 

állitásai ép oly ke 

kéát, mint többek 

ja is, hogy szerencs 

sem törődünk. Ép ez állitás
a. 

eclatansabb bizonyitékot azon 

beigazolására, hogy czikkir 

kozatlan az oroszországi 

nézve, 
zelmultban történt orosz, 

taugálliai pénzügyi válsá 

oroszországi zsidók mi 

javitására irányuló t 
nia kellene, miszerin 

meg a kriti- 

körülménynek 

hogy a kö- 

a megett az 

ölködőknek 

nyit ez ideig 
ékonysági in- 

*) E kérdés tárgyilagos megvitatásá
hoz szivesen 

S mégis lépten-nyomon azt kell tapasztal- 

nunk, hogy egyes hazafiatlan üzér
ek, ha por- 

tékájuknak magyar szint akarnak köl
csönözni 

nem respektálják a törvényt, hanem odabi- 

gyesztik a magyar czimert czégérül minden 

putik oldalára. A reclamnak e meg 
nem en- 

gedett neme ellen tiltakoznia kötelessége 

minden igaz hazafinak, mert a magyar haza 

e szent symboluma nem arra való, 
hogy korcs- 

ma czégérül vagy pedig csalétekül s
zolgáljon 

a könnyen hivők számára. 

Odahaza, Magyarországon könnyü az 

ellenőrzés e tekintetben. De külföldön, ki 

törődik azzal, hogy a magyar czimert aho- 

gyan respektálják. Talán a konzulátus
ok? 

No, ezektől a sárba tiporhatják minden 

nap, mert a mi konzuljaink, mint azt már 

sok eset bizonyitotta, csak az osztrák érde- 

keket szokták képviselni és megvédeni, a ma- 

gyar államét pedig mellékes dolognak te- 

kintik. 
,A. Helleret Co. budapesti borkeres- 

kedő czég is ugylátszik azok közzé tartozik, 

a melyek azt hiszik, hogy a magyar haza ha- 

tárán tul, a magyar czimert ép ugy és ott 

Klárával M olly szerepében. Az 
igazgató- 

ság értesiti a t. közönséget, hogy a Blaháné 

előadásokra váltott jegyek vissza fi
zettetnek: 

A Szegény Jonathánra váltott jegyek azon- 

ban értékesithetők, mely esetben
 az árkülön- 

bözet vissza fizettetik. 

szinház. Tegnap este „A 
rokkant 

huszár, vagy Tündérlak magyarh
onban' czi- 

muü 3 felvonásos szinmü került előadásra. 

Blaha Lujza asszonnyal. Blaha Lu
jza asszony 

a Marcsa szerepében gyönyörüen
 énekelt s 

természetesen nagy hatással játsz
ott. Mellette 

Gyuri közhuszár Váradi Miklós brillirozott 

mind énekben mind játékban, s a közönség 

zajos tapssal jutalmazta és ujrázta meg a 

Blaha Lujza asszonnyal elénekelt s
zép dalokat. 

Gr. Vámházit Szentgyörgyi István játszta; 

az egyik szerelmes párt Gerő Lina asszony 

és Ivánfy, a másikat pedig Balla
 Kálmán és 

Delli Emma. Rendkivül derültséget keltett 

Szathmárinak a kántor szerepébe
n elmondott 

verses dikcziója. A vendégművésznő Blaha 

Lujza asszonynak egy diszes csokrot nyuj- 

tottak fel játék közben a zenekarb
ól. Az elő- 

lehet felhasználni czégérül, a hol égen tet- 

Szerkesztőség. szik. Erre vall legalább azon három plakát- 

- 

adás igen helyesen gyorsan gördült le. Egy- 

czipe 

kal hozott botokkal e 

hogy a vasuti há 

ezek azzal válaszoltak, hogy az
 állom 

Végr 
ragadni a katonák kezé 

szemben. 

- Villámecsapás a 

Berlinből távirják: Kedden regge
l ziv 

letkezett. Ez alkalommal 

red egyik gyakorlatot tartó századában 

csapott a villám. T 

1 ketted 10 órakor a darabnak 
már vége volt. számosan 

idő multán ismét visszatért oda vagy husz 

katonával, a kik Sedlakot megragadták, ki- 

lték a váróteremből és aztán 
a maguk- 

lIkezdték ütni-verni. - 

Kurt állomásfőnök főlszolitotta
 a katonákat, 

zat rögtön hagyják el, de 

ás fő- 

nököt is elverték. Ekkor Winterstein vasuti 

vendéglős is közbelépett és azt kiáltotta : 

,Mégis csak botrány 15, mire Fedrigoni fő- 

hadnagy kardot rántott és eközbe
n véletle- 

nül megsebzett egy katonát a h
omlokán. - 

e több embernek sikerült Sedlákot ki- 

böl. Hogy az egész 

botránynak mi az oka, mi törté
nt a főhad- 

nagy és Sedlák közt, az még nincs kid
eritve. 

A skandalum alkalmasint azért táma
dt, mert 

az ,Obersteirerblatt: nagyon ellenréges ma
- 

gatartást tanusit a brucki katonatisztekkel 

katonák közé. 
atar ke- 

a Tempelhof mögötti 

téren a ferencz császár gárda gramátos ez 
be- 

öbb ember nagyon sulyos 

könnyü sérülést szenvedtek. Aszá- 

,Magyar ifj. egylet", ,Mükedvelő-társaság", 

Kossuth L. egylet", ,Szt.-László-egylet", 

Deák Ferencz egylet", ,Sz. Imre herczeg 

egylet" stb. voltak jelen az ünneplésen, me- 

lyet a megismételtetett Rákóczy-induló nyi- 

tott meg. Beszédek, felköszöntők magyar, 

német és angol nyelven felváltva folytak. 

Rémregény Natáliáról. ÚUjvi- 

dékről irják, hogy ott és környékén a szerb 

ajku lakósság közt egy rémregénybe való 

história jár szájról-szájra Natália királyné 

kiutasitásáról. A pletyka, mely bizonyosan 

Belgrádból származott át hozzánk, azt sut- 

togja, hogy mikor Natália királynét Belgrád-
 

ből kiutasitották, azért akarták a Deligrád 

gőzhajóval elszállitani, hogy a hajó Natáli- 

ával együtt elsülyedjen. A Deligrád már ugy
 

volt főlszerelve, hogy ez a. Duna közepén 

megtörténjék, de Natália még jókor intést ka- 

pott és azért nem is akart a királyné semmi 

áron a hajóval távozni. - Az egész regé- 

nyesjmese valószinüleg abból keletkezett, ho
gy 

a Deligrad nevezetü szerb állami hajó csak- 

ugyan nagyon rosz karban van. 

Felelős szerkesztő : 

BAnTuA IKLÓsS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdono : 

wAGYARY *ÁL. 
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Kolozsvártól 30 kilométer távolságra 
.

 .. é 
--. Az égvényes savanyuvizek gyöngye 

.. 
: 

i ] natrium 
4.3241 gramm s 

Van szerencsém igen tisztelt me 
Ole a helyszinén 6 frt 50 kr. uium ) Piearbonát zet , : 

.. ; ; 

2 S borsavas natrium 0.1124, 

eettek zire aaésá ee Tiszerint eddig Főtér 18. Értekezhetni: Kolozsvártt, Rózsa-utcza 7. sz. aatt sszes szénsav 2007ke 39449 x 

szám ala öbb év óta fenná . 
a fulaj doncssa. gg 573. (8-8) s nem illó alkatrészek 42825, 

FERFI-SZABÓ UZLETEMET 
Megbecsülhetetlen gyógyhatásu: a légzészervek betegségeinél, vese- A gyomorbajokban, a hugyszervek összes bántalmainál stb. P áratlan oldószer! Legkitünőbb diuretiea! Savainak szelid hatásánál fogva, 

össeeeeseseseseseseses. 
F 

ugyancsa 
::" zzzrn Fótér 3-ik szám alá helyeztem át. ! at ; S hogy ezen most teljesen ujból fölszerelt üzletemet a leg- 

e 
ö 

az étrend szabályozása nélkül is, bít e által folyton élvezhető. 

. 

Rendkivül dus szénsavtartalmánál fogva - igen kellemes és tartós h 

kitünőbb bel- és kül forrásokból személyesen beszerzett ] egdivato- 
Brünni 

K a m g a r n, valamint a nyelvre ható éles csipőssége folytán - a legkedvesebb üditő ítal. 

sabb Honi-, Angol és Franczia kelmékkel láttam el. Posztó-maradványok 
csak ujdonságok, csikos, egy egész Lege gészségesebb és legkellemeseb bborvi 

A szives pártfogásért esedezve alázatos szolgája 4 210 méter telies éltözéltte 5 frt nadrág 6 frt. e Eu A savanyuvizek pezsgője! 

Kolozsvártt, ápril hó. KOTTAI JÁN 0s, i T. , Egyenruha-kelmék, 
A nrépáilt savanyuviz, ezen természetes és tiszta - a maga neméb 

1400. (20-20) 
férfi-szabó. E P osztó-maradványok valódi szinek, cs. és kir. hivatal- bizonyára ritka ásványviz-kincs, minden észszerű ivónak ugy is mint élveze 

5 210 méter egy egész téli kabátra, nokok, pénzügyőrök és veteránok- 2y is mint gyógyital, a belszer i 
Mandarin minden szinben, a leg- nak, mérsékelt áron. finomabb minőségü 9 frt. 

Posztó-maradványok BERNHARD TICI0 810 méter teljes öltözékre fet. BRUNN, KRAUTMARKT i8. 
a7z- Müldés utánvétellel. Min- Loden vadász rokkra ták ingyen és bérmentve. 

4 eyk Ékesen kiállitott mintakártyák P osztó-maradvány ok csak ujdonságok, gazdag válasz- teljes nadrágra, sávos és csikos, 1 tékban, kivánatra a szabómester maradvány 3 frt 50 kr. uraknak megküldetik. 280. (20-20, 

melegebben ajánlható. 
Csupán eg 

zolására ! 

grendelőimnek s a nagyérd. : 

Gtx 
yszeri kisérlet elegendő a fent! Ismertetés becsületszerü helg 

A „répátl savanyuviz mindig frlss és 
9 

teljesen mintaszerü 1/2 és 1/1 Mtere töltésben kapható KOLOZSVÁRTT: ! B MISSELSACHER, KÓNYA SÁNDOR és 1 ALBERT urak ke reskedéseiben, a legtöbb füszerüzletben és minden ne. vezetesebb vendéglőben, - valemint megr BRASSOBAN. 

(TELJES VEGELADÁS) 
GÁAMENTZY JÁNOS 

endelhető saját szétküldési raktáramból: 

Tisztelettel a a répátl: gyógyforrás kezelője: 

508. (11-80) 

esemess- UJ BANK- ÉS PENZVA 
ra hozni, hogy Molozsvárt, fő- 

Miután üzletem nehány hó mulva teljesen feloszlik, Van szeren csém a t. cz. köz önség becses tudomá sá a Tavaszi és Nyári idényre z tér 13. sz. alantt (Báró Wesselényi-házban) dús választéku divatkelme raktáromat ő O . Z C i ER ] e g 0 l cs ó b b sza b 0 tt á ra k me e tt e 
váltótörvényszékileg bejegyzett ezég alati 

e 
e 

y y y ee 
p. 

bank- és Ppenzváltó-üzletet a 
e Készletem tartalmaz: férfi és nói fekete, szines és 

nyitottam, a következő üzletkörrel : 
Szürke gyapju-kelméket, batist, satin, zefyr Értékpapirok, arany- és ezüst pénznemek és külföldi bankjegyek vétele és eladása. 

és tollet, sima és mintázott fekete és szines ; " . : A 

elyem-árukat, angol kamgarnokat, te Kisorsolt értékpapirok és mindennemü kamatszelvények beváltása. 514. (41-60) 

rai és mindenféle vásznakat. u rumburgi, ir- Nyeremények leszámitolása és értékpapiroknak uj szelvényekkel való ellátása. 
landi, hollandi házi fonal és gyapotból; ki Utalványok klállitása a külföldre bármely értékben. 

tünő minőségü asztalnemüeket, ehifon minden szé- lgérvén lességben; továbbá zsebkendők, miederek, esip- 
Midőn vállalatomat a t. cz. közönség szives figyelmébe ajánlani bátorkodom, egyszer- 

enele zsllagok, aa ; séerny ók, smind kijelentem, hogy e téren való hosszas müködésem, továbbá ugy a kolozsvári, mint a 

as. ar éré : enazi felső pénzintézetekkel fenntartott széles körü és előnyös összeköttetéseim azon kellemes hely- 

Téli czikkek és maradékok potom áron adatnak el zetbe hoznak, hogy t. megbizóimnak mindenkor a legnagyobb előnyöket biztosithatom. 

MHereskedők részére nagy hasznavehető pártisk. Ertékpapirok és sorsjegyek kisorsolási utánnézését dijmentesen eszközlöm és készség- 
Ez alkalommal felkérem mindazon tisztelt vevőimet, kiknek folyó gel szolgálok minden a banküzlet keretébe vágó felvilágositással. 

számlájok nálam rendezve nincs, mielőbb kifizetni sziveskedjenek 

Gyógyfürdő Csikmegyében, 881 méter magasságban, fenyvesek közt. *-- A fürdőidény megnyillik junius hó f-én. I Közlekedés Szász-Régen utolsó vasuti állomás, hol az érkezőket 
A borszéki savanyuviz budapesti és Dunántuli megyék fő- és kizárólagos raktárosa ez idó szerint Edeskuty Lajos, ezen kivül Ma- 

gyors kocsik várják. 
gyarország minden nevezetesebb helyén raktár van felállitva és meg- 

Borszék haladása az elmult év óta igen tetemes, 10 szebbnél rendelhető a következő árakon az alólirt igazgatóságnál: 
szebb uj nyaraló épült, nemkülönben a fürdők, kutak és sétányokon igen költséges és nagymérvű ujitások eszközöltettek. Borszéki savanyuviz árak. 

A fürdő hires vasas savanyuvizei mellett eddig sehol nem létező Szalmahüvelybe csomagolva: 
hideg savanyuviz-fürdőkkel, jól kberendezett hideg viz-gyógyintézet- 1 üveg 2 Lát. fl8 50 üveg 1-4 Lit.. f 

tel, kitünő vasas láppal és más meleg fürdőkkel rendelkezik. El van li .......--13 25 , ...... .. 330 

látva mindazon kényelmi és szórakoztató kellékekkel, melyekkel egy ba -j] 50 1 10 
f. 

Rekeszekbe csomagolva: 

660 
első rangu nagy fürdőnek birnia kell. 

5b 2 I 3210 
; .-050 05 5.30 

Zenéjét ez évben a hires Balog Bandi kecskeméti czigány ze- nekara fogja szolgáltatni. 

a. 

1 s2 

ban Kolozsvártt, belközép-utazs 88. szám, 

2 
* 77 : 3731 3 C e ee e . 
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